
REMINGTON 512 BUTT PLATE - N.C. ORDNANCE 512 BUTT PLATE
BLACK POLYMER

High-quality, detailed reproduction buttplates look and feel like the originals and
make restoring an old rifle or shotgun easy work. Built using original factory
patterns, so you know the screw holes, checkering, company brand logos and
borders are a perfect match. Outside edges grind easily for a perfect fit. Molded
from a special, high-strength polyurethane that’s resistant to most solvents.

Attributes

Name: N.C. ORDNANCE 512 BUTT PLATE BLACK POLYMER
Manufacturer: N.C. ORDNANCE
Product no.: 100003887
Mfr. No.: B369
Finish: Black
Make: Remington
Material: Polymer
Model: 512,550
Size: 4 7/10
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512 BUTT PLATE BLACK POLYMER
Sicherheitsanleitung
English: REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512 BUTT PLATE BLACK POLYMER Safety
Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512
BUTT PLATE BLACK POLYMER
Français: REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512 BUTT PLATE BLACK POLYMER Guide de
Sécurité
Italiano: REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512 BUTT PLATE BLACK POLYMER Guida alle
Istruzioni di Sicurezza
Polski: REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512 BUTT PLATE BLACK POLYMER Instrukcja
Bezpieczeństwa
Suomi: REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512 BUTT PLATE BLACK POLYMER
Turvallisuusohjeet
Svenska: REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512 BUTT PLATE BLACK POLYMER
Säkerhetsinstruktionsguide
Český: REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512 BUTT PLATE BLACK POLYMER
Bezpečnostní pokyny



1.  

2.  

3.  

REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512
BUTT PLATE BLACK POLYMER Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die REMINGTON 512 BUTT PLATE von N.C. ORDNANCE entschieden hast. Diese
hochwertige Nachbildung der Schaftkappe wurde entwickelt, um die Restaurierung deines Gewehrs zu verbessern.
Um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVorschriften zu gewährleisten, lies bitte die in diesem
Leitfaden aufgeführten Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Schaftkappe mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel ist.
Überprüfe die Schaftkappe vor der Installation auf Mängel oder Schäden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikation und Zubehör von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung beim Umgang mit Feuerwaffen.
Verwende die Schaftkappe nur wie vorgesehen; Missbrauch kann zu Verletzungen oder Schäden führen.
Vermeide den Kontakt mit aggressiven Chemikalien, die das Polymermaterial beschädigen könnten.
Stelle sicher, dass der Installationsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Wenn du dir über den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich Schrauben und einen Schraubendreher.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte:

Entferne die alte Schaftkappe, falls vorhanden, indem du sie von der Schaftschraube abschraubst.
Richte die neue REMINGTON 512 Schaftkappe mit den vorhandenen Schraublöchern aus.
Setze die Schrauben in die vorgesehenen Löcher ein und ziehe sie fest, um einen sicheren Sitz zu
gewährleisten.
Überprüfe die Ausrichtung und nehme gegebenenfalls Anpassungen vor, um eine ordnungsgemäße
Passform sicherzustellen.

Nach der Installation:

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass die Schaftkappe sicher befestigt ist.
Teste die Funktionsweise der Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass es keine Hindernisse oder
Probleme mit dem Betrieb gibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Verbrenne die Schaftkappe nicht, da sie schädliche Dämpfe freisetzen kann.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Nähe verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der REMINGTON 512 BUTT PLATE wende dich bitte an die
Kundenunterstützungsressourcen des Herstellers. Halte deine Produktdetails bereit, um eine effiziente Unterstützung
zu gewährleisten.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und anweisungen kannst du die Vorteile deiner REMINGTON 512
BUTT PLATE genießen und gleichzeitig eine sichere und verantwortungsvolle Verwendung sicherstellen. Vielen
Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.
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REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512
BUTT PLATE BLACK POLYMER Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 512 BUTT PLATE manufactured by N.C. ORDNANCE. This highquality
reproduction butt plate is designed to enhance the restoration of your firearm. To ensure safe usage and compliance
with EU regulations, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure the butt plate is compatible with your specific firearm model.
Inspect the butt plate for any defects or damage before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.
Use the butt plate only as intended; misuse may lead to injury or damage.
Avoid exposure to harsh chemicals that may damage the polymer material.
Ensure that the installation area is welllit and free of distractions.
If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including screws and a screwdriver.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps:

Remove the old butt plate if applicable by unscrewing it from the stock.
Align the new REMINGTON 512 butt plate with the existing screw holes.
Insert screws into the designated holes and tighten them securely, ensuring a snug fit.
Check the alignment and make any necessary adjustments to ensure proper fit.

PostInstallation:

Inspect the installation to confirm that the butt plate is securely attached.
Test the firearm function to ensure that there are no obstructions or issues with the operation.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic waste.
Do not incinerate the butt plate as it may release harmful fumes.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REMINGTON 512 BUTT PLATE, please refer to the manufacturer's
customer support resources. Ensure to have your product details on hand for efficient assistance.



By following these safety guidelines and instructions, you can enjoy the benefits of your REMINGTON 512 BUTT
PLATE while ensuring safe and responsible use. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del REMINGTON
512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512 BUTT PLATE
BLACK POLYMER

Introducción
Gracias por elegir el REMINGTON 512 BUTT PLATE fabricado por N.C. ORDNANCE. Esta empuñadura de alta
calidad y reproducción detallada está diseñada para mejorar la restauración de tu arma de fuego. Para asegurar un
uso seguro y el cumplimiento de las regulaciones de la UE, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que
se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la empuñadura sea compatible con el modelo específico de tu arma de fuego.
Inspecciona la empuñadura en busca de defectos o daños antes de la instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y accesorios de
armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado al manejar armas de fuego.
Utiliza la empuñadura solo para el propósito previsto; el uso indebido puede provocar lesiones o daños.
Evita la exposición a productos químicos agresivos que puedan dañar el material de polímero.
Asegúrate de que el área de instalación esté bien iluminada y libre de distracciones.
Si no estás seguro sobre el proceso de instalación, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluidos tornillos y un destornillador.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Pasos de Instalación:

Retira la empuñadura vieja, si es aplicable, desenroscándola del estoque.
Alinea la nueva empuñadura REMINGTON 512 con los agujeros de tornillo existentes.
Inserta los tornillos en los agujeros designados y apriétalos de manera segura, asegurando un ajuste
firme.
Verifica la alineación y haz los ajustes necesarios para garantizar un ajuste adecuado.

PostInstalación:

Inspecciona la instalación para confirmar que la empuñadura esté firmemente sujeta.
Prueba la función del arma para asegurarte de que no haya obstrucciones o problemas con su
funcionamiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plásticos.
No incinera la empuñadura, ya que puede liberar humos nocivos.
Considera las opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el REMINGTON 512 BUTT PLATE, por favor consulta los
recursos de soporte al cliente del fabricante. Asegúrate de tener los detalles de tu producto a mano para una
asistencia eficiente.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, podrás disfrutar de los beneficios de tu REMINGTON 512
BUTT PLATE mientras aseguras un uso seguro y responsable. Gracias por tu atención a la seguridad.



1.  

2.  

3.  

REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512
BUTT PLATE BLACK POLYMER Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi la plaque de crosse REMINGTON 512 fabriquée par N.C. ORDNANCE. Cette plaque de crosse
de reproduction de haute qualité est conçue pour améliorer la restauration de votre arme à feu. Pour assurer une
utilisation sécurisée et la conformité aux réglementations de l'UE, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité
décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la plaque de crosse est compatible avec votre modèle d'arme à feu spécifique.
Inspectez la plaque de crosse pour tout défaut ou dommage avant l'installation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et les accessoires d'armes à
feu.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection approprié lors de la manipulation d'armes à feu.
Utilisez la plaque de crosse uniquement comme prévu ; un usage abusif peut entraîner des blessures ou des
dommages.
Évitez l'exposition à des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau en polymère.
Assurezvous que la zone d'installation est bien éclairée et exempte de distractions.
Si vous n'êtes pas sûr du processus d'installation, demandez de l'aide à un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des vis et un tournevis.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Étapes d'Installation :

Retirez l'ancienne plaque de crosse, le cas échéant, en la dévissant de la crosse.
Alignez la nouvelle plaque de crosse REMINGTON 512 avec les trous de vis existants.
Insérez les vis dans les trous désignés et serrezles solidement, en veillant à un ajustement parfait.
Vérifiez l'alignement et apportez les ajustements nécessaires pour garantir un bon ajustement.

PostInstallation :

Inspectez l'installation pour confirmer que la plaque de crosse est solidement fixée.
Testez le fonctionnement de l'arme à feu pour vous assurer qu'il n'y a pas d'obstructions ou de
problèmes de fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.
Ne pas incinérer la plaque de crosse car cela pourrait libérer des fumées nocives.
Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la plaque de crosse REMINGTON 512, veuillez vous référer aux
ressources de support client du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de main pour une
assistance efficace.



En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez profiter des avantages de votre plaque de crosse
REMINGTON 512 tout en garantissant une utilisation sûre et responsable. Merci de votre attention à la sécurité.
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REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512
BUTT PLATE BLACK POLYMER Guida alle Istruzioni
di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il REMINGTON 512 BUTT PLATE prodotto da N.C. ORDNANCE. Questo calciolo di alta
qualità è progettato per migliorare il restauro della tua arma da fuoco. Per garantire un uso sicuro e la conformità alle
normative dell'UE, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il calciolo sia compatibile con il modello specifico della tua arma da fuoco.
Ispeziona il calciolo per eventuali difetti o danni prima dell'installazione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi armi da fuoco.
Utilizza il calciolo solo per lo scopo previsto; un uso improprio può causare infortuni o danni.
Evita l'esposizione a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale in polymer.
Assicurati che l'area di installazione sia ben illuminata e priva di distrazioni.
Se non sei sicuro del processo di installazione, richiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi viti e un cacciavite.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi di Installazione:

Rimuovi il vecchio calciolo se applicabile, svitandolo dal calcio.
Allinea il nuovo calciolo REMINGTON 512 con i fori per le viti esistenti.
Inserisci le viti nei fori designati e stringile saldamente, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla l'allineamento e apporta eventuali aggiustamenti necessari per garantire una vestibilità
corretta.

PostInstallazione:

Ispeziona l'installazione per confermare che il calciolo sia attaccato in modo sicuro.
Testa il funzionamento dell'arma da fuoco per assicurarti che non ci siano ostruzioni o problemi con il
funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.
Non incenerire il calciolo poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.
Considera le opzioni di riciclaggio, se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il REMINGTON 512 BUTT PLATE, ti preghiamo di fare
riferimento alle risorse di supporto clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi godere dei benefici del tuo REMINGTON 512 BUTT
PLATE garantendo un uso sicuro e responsabile. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512
BUTT PLATE BLACK POLYMER Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór REMINGTON 512 BUTT PLATE wyprodukowanej przez N.C. ORDNANCE. Ta wysokiej
jakości reprodukcja osłony kolby została zaprojektowana, aby poprawić przywracanie Twojej broni palnej. Aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z regulacjami UE, prosimy o zapoznanie się z instrukcjami
bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że osłona kolby jest kompatybilna z Twoim konkretnym modelem broni.
Sprawdź osłonę kolby pod kątem wad lub uszkodzeń przed instalacją.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej i akcesoriów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny podczas obsługi broni palnej.
Używaj osłony kolby tylko zgodnie z przeznaczeniem; niewłaściwe użycie może prowadzić do obrażeń lub
uszkodzeń.
Unikaj kontaktu z agresywnymi chemikaliami, które mogą uszkodzić materiał poliuretanowy.
Upewnij się, że miejsce instalacji jest dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Jeśli nie jesteś pewny procesu instalacji, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śruby i śrubokręt.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki instalacji:

Usuń starą osłonę kolby, jeśli to możliwe, odkręcając ją od kolby.
Dopasuj nową osłonę REMINGTON 512 do istniejących otworów na śruby.
Włóż śruby do wyznaczonych otworów i mocno je dokręć, zapewniając ciasne dopasowanie.
Sprawdź wyrównanie i wprowadź wszelkie niezbędne poprawki, aby zapewnić prawidłowe
dopasowanie.

Po instalacji:

Sprawdź instalację, aby upewnić się, że osłona kolby jest mocno przymocowana.
Przetestuj funkcję broni, aby upewnić się, że nie ma przeszkód ani problemów z działaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie spalaj osłony kolby, ponieważ może to uwolnić szkodliwe opary.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących REMINGTON 512 BUTT PLATE, prosimy o
zapoznanie się z zasobami wsparcia klienta producenta. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły dotyczące
produktu, aby uzyskać efektywną pomoc.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz cieszyć się korzyściami płynącymi z używania
REMINGTON 512 BUTT PLATE, zapewniając jednocześnie bezpieczne i odpowiedzialne użytkowanie. Dziękujemy
za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512
BUTT PLATE BLACK POLYMER Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit REMINGTON 512 BUTT PLATE tuotteen, jonka on valmistanut N.C. ORDNANCE. Tämä
korkealaatuinen replika perälevystä on suunniteltu parantamaan ampumaaseesi palauttamista. Varmistaaksesi
turvallisen käytön ja EU:n säädösten noudattamisen, lue ja seuraa tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että perälevy on yhteensopiva tietyn ampumaaseesi mallin kanssa.
Tarkista perälevy mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta ennen asennusta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden muutoksia ja lisävarusteita.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta käsitellessäsi ampumaaseita.
Käytä perälevyä vain tarkoituksenmukaisesti; väärinkäyttö voi johtaa vammoihin tai vaurioihin.
Vältä altistumista voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa polymeerimateriaalia.
Varmista, että asennusalue on hyvin valaistu ja häiriötekijöistä vapaa.
Jos et ole varma asennusprosessista, pyydä apua pätevältä asekorjaajalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvit ja ruuvimeisseli.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennusvaiheet:

Poista vanha perälevy, jos se on tarpeen, irrottamalla se tukista.
Kohdista uusi REMINGTON 512 perälevy olemassa olevien ruuvireikien kanssa.
Aseta ruuvit määrättyihin reikiin ja kiristä ne tiukasti varmistaaksesi tiiviin istuvuuden.
Tarkista kohdistus ja tee tarvittavat säädöt varmistaaksesi oikean istuvuuden.

Asennuksen jälkeen:

Tarkista asennus varmistaaksesi, että perälevy on tiukasti kiinnitetty.
Testaa ampumaaseen toimintaa varmistaaksesi, ettei siinä ole esteitä tai ongelmia toiminnassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten muovijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä polta perälevyä, sillä se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita REMINGTON 512 BUTT PLATE tuotteen suhteen, ota yhteyttä
valmistajan asiakastukiresursseihin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit nauttia REMINGTON 512 BUTT PLATE tuotteen eduista
samalla kun varmistat turvallisen ja vastuullisen käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512
BUTT PLATE BLACK POLYMER
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 512 BUTT PLATE tillverkad av N.C. ORDNANCE. Denna högkvalitativa
reproduktion av kolvkappan är utformad för att förbättra restaureringen av ditt skjutvapen. För att säkerställa säker
användning och efterlevnad av EUregler, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att kolvkappan är kompatibel med din specifika vapentyp.
Inspektera kolvkappan för eventuella defekter eller skador innan installation.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Följ alla lokala lagar och regler angående modifieringar och tillbehör till skjutvapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning vid hantering av skjutvapen.
Använd endast kolvkappan enligt avsedd användning; felanvändning kan leda till skador eller skador på
produkten.
Undvik exponering för starka kemikalier som kan skada polymermaterialet.
Se till att installationsområdet är väl upplyst och fritt från distraktioner.
Om du är osäker på installationsprocessen, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive skruvar och en skruvmejsel.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installationssteg:

Ta bort den gamla kolvkappan om tillämpligt genom att skruva loss den från kolven.
Justera den nya REMINGTON 512 kolvkappan med de befintliga skruvhålen.
Sätt i skruvarna i de angivna hålen och dra åt dem ordentligt för att säkerställa en tät passform.
Kontrollera justeringen och gör eventuella nödvändiga justeringar för att säkerställa korrekt passform.

Efter installation:

Inspektera installationen för att bekräfta att kolvkappan är ordentligt fäst.
Testa vapnets funktion för att säkerställa att det inte finns några hinder eller problem med driften.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler angående plastavfall.
Förbränn inte kolvkappan, eftersom den kan avge skadliga ångor.
Överväg återvinningsalternativ om de finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående REMINGTON 512 BUTT PLATE, vänligen hänvisa till tillverkarens
kundsupportresurser. Se till att ha dina produktuppgifter till hands för effektiv hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du njuta av fördelarna med din REMINGTON 512
BUTT PLATE samtidigt som du säkerställer en säker och ansvarsfull användning. Tack för att du uppmärksammar
säkerhet.
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REMINGTON 512 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE 512
BUTT PLATE BLACK POLYMER Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali REMINGTON 512 BUTT PLATE vyráběný společností N.C. ORDNANCE. Tato vysoce
kvalitní reprodukce pažební desky je navržena tak, aby zlepšila obnovu vašeho střelného zařízení. Aby byla
zajištěna bezpečná používání a dodržování předpisů EU, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny
uvedené v tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla pažební deska kompatibilní s vaším konkrétním modelem střelného zařízení.
Před instalací zkontrolujte pažební desku na případné vady nebo poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a příslušenství střelných zbraní.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení při manipulaci se střelnými zbraněmi.
Používejte pažební desku pouze tak, jak bylo zamýšleno; nesprávné použití může vést k úrazu nebo
poškození.
Vyhněte se vystavení agresivním chemikáliím, které by mohly poškodit polymerní materiál.
Zajistěte, aby bylo místo instalace dobře osvětlené a bez rozptýlení.
Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubů a šroubováku.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.

Kroky instalace:

Pokud je to možné, odstraňte starou pažební desku odšroubováním od pažby.
Zarovnejte novou pažební desku REMINGTON 512 s existujícími otvory pro šrouby.
Vložte šrouby do určených otvorů a pevně je utáhněte, aby byla zajištěna těsná montáž.
Zkontrolujte zarovnání a proveďte jakékoli nezbytné úpravy, aby se zajistilo správné uchycení.

Po instalaci:

Zkontrolujte instalaci, abyste potvrdili, že je pažební deska bezpečně připevněna.
Otestujte funkčnost střelné zbraně, abyste se ujistili, že nedochází k žádným překážkám nebo
problémům s provozem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se plastového odpadu.
Nepalte pažební desku, protože může uvolňovat škodlivé výpary.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti dostupné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se REMINGTON 512 BUTT PLATE se prosím obraťte na zákaznickou
podporu výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce údaje o produktu pro efektivní pomoc.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete využívat výhod vaší REMINGTON 512 BUTT PLATE
a zároveň zajistit bezpečné a odpovědné používání. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


